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- suczestnictwo w interakcji komunikacyjne;j - egzamin ustny
«¢wiczenia automatyzujgce - zaliczenie ustne
ezadania komunikacyjne - egzamin pisemny z pytaniami (zadaniami) otwartymi
*prezentacje - egzamin pisemny testowy
spraca z tekstem (analiza, przetwarzanie i tworzenie - ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
réznych rodzajow tekstow mowionych i pisanych) otrzymywanych w trakcie trwania semestru
ezadania testowe - *egzamin po semestrze 2: gramatyka praktyczna, pisanie i konwersacja,
-gry dydaktyczne leksyka, czytanie i rozumienie ze stuchu;
*gry symulacyjne *egzamin po semestrze 4: gramatyka praktyczna, pisanie i konwersacja,
*praca ze stownikiem leksyka;
eczytanie na gtos preparatéw tekstowych *egzamin po semestrze 6: gramatyka praktyczna, pisanie i konwersacja;
stuchanie i powtarzanie w celu rozwijania «zaliczenie z oceng po semestrze 1 i 2: gramatyka praktyczna, pisanie i
kompetencji fonologicznej konwersacja, leksyka, czytanie i rozumienie ze stuchu, fonetyka;
~dyktanda «zaliczenie z oceng po semestrze 3: gramatyka praktyczna, pisanie i
eanaliza btedéw konwersacja;
ezadania ttumaczeniowe «zaliczenie z oceng po semestrze 4: gramatyka praktyczna, pisanie i
epraca indywidualna, w parach, w grupach konwersacja, leksyka;
- suczestnictwo w interakcji komunikacyjnej *zaliczenie z oceng po semestrze 5: gramatyka praktyczna, pisanie i
«¢wiczenia automatyzujgce konwersacja, jezyk niemieckiej gospodarki [;
*zadania komunikacyjne «zaliczenie z oceng po semestrze 6: gramatyka praktyczna, pisanie i
*prezentacje konwersacja, jezyk niemieckiej gospodarki ll/ jezyk mass me-diow;
epraca z tekstem (analiza, przetwarzanie i tworzenie eegzamin pisemny: test leksykalno- gramatyczny, test z zakresu: czytanie
réznych rodzajéw tekstow méwionych i pisanych) ze zrozumieniem i rozumienie ze stuchu, wypowiedz pisemna (redakcja
ezadania testowe okreslonego rodzaju tekstu odpowiednio do tresci programowych);
gry dydaktyczne *egzamin ustny: wypowiedz monologowa, interakcja (odpowiednio do
*gry symulacyjne tresci programowych);
*praca ze stownikiem ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
eczytanie na gtos preparatéw tekstowych otrzymywanych w trakcie trwania semestru w zakresie poszczegélnych
stuchanie i powtarzanie w celu rozwijania komponentéw PNJN; 50 % oceny stanowi uczestnictwo w zajeciach, 50%
kompetenciji fonologicznej oceny czgstkowe za réznorodne zadania i prace srodsemestralne
«dyktanda - kolokwium
~analiza btedow - egzamin pisemny (dtuzsza wypowiedz pisemna / rozwigzanie problemu)
*zadania ttumaczeniowe Podstawowe kryteria oceny
*praca indywidualna, w parach, w grupach Student otrzymuje zaliczenie z oceng z poszczegdinych komponentéw PNJN na
podstawie aktywnego udziatu w zajeciach (50%) oraz czastkowych ocen
Srédsemestralnych z pisemnych i ustnych prac kontrolnych (50%); pozytywne
zaliczenie jest warunkiem przystapienia do egzaminu pisemnego;
Student otrzymuje ocene egzaminacyjng na podstawie wynikdéw z poszczegélnych
komponentéw wchodzacych w sktad PNJN (odpowiednio do planu studidow); egzamin
pisemny stanowi 60% oceny; egzamin ustny 40%; warunkiem dopuszczenia do
egzaminu ustnego jest pozytywny wynik z egzaminu pisemnego;
Zasady zaliczania przedmiotu reguluje szczegétowo Regulamin nauczania Praktycznej
nauki jezyka niemieckiego.
Sposéb weryfikacji zatozonych efektow ksztatcenia
K_WO03, K_W06, K_W14, K W15
K_U05, K_U11, K_U12, K_U13, K_U15, K_U17, K_U18
K_K01, K_K02, K_K06
testy, obserwacja wykonywania zadan podczas zaje¢, egzamin usty, egzamin pisemny
Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi
A. Wymagania formalne
Semestr 1 - brak wymagan formalnych; kontynuacja nauki w semestrze drugim, a potem w kolejnych semestrach wymaga uzyskania pozytywnych
wynikéw z zaliczenia z oceng oraz egzaminu z poszczegoélnych przedmiotéw wchodzacych w sktad PNJN (odpowiednio do planu studiow);
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Praktyczna nauka jezyka niemieckiego #8.0.8510

B. Wymagania wstepne
1 semestr znajomo$¢ jezyka niemieckiego zgodnie z wymogami rekrutacyjnymi; kolejne semestry- rozwdéj kompetencji jezykowych odpowiednio do
tresci programowych.

Cele ksztalcenia

Doskonalenie znajomosci jezyka niemieckiego i umiejetnosci komunikowania sie w jezyku niemieckim poprzez rozwijanie kompetenciji lingwistycznej
(leksykalnej, gramatycznej, semantycznej, fonologicznej i ortograficznej), socjolingwistycznej i pragmatycznej; rozwijanie poszczegolnych sprawnosci
jezykowych: rozumienia (stuchanie, czytanie, rozumienie przekazu audiowizualnego), méwienia (prezentacja, konwersacja) i pisania; ksztatcenie
kompetencji uczeniowych; rozwijanie wrazliwosci jezykowej i interkulturowe;j.

Tresci programowe

Problematyka ¢wiczen

Gramatyka praktyczna

Problematyka ¢wiczen w 1 semestrze: 1.Konjugation der Verben im Prasens, 2.Hilfsverben und Modalverben, 3.Tempora, 4.Reflexive Verben,
5.Artikel, 6.Pronomina, 7.Deklination der Adjektive (nur nach dem bestimmten und dem unbestimmten Artikel)..

Problematyka ¢wiczen w 2 semestrze: 1.Imperativ, 2.transitive/intransitive Verben, 3.Aktiv und Passiv, 4.Rektion der Verben,
5.trennbare/untrennbare Verben.

Problematyka ¢wiczen w 3 semestrze: 1.Deklination des Substantivs, 2.Plural des Substantivs, 3.Genus des Substantivs (auch Substantive mit
doppeltem Genus), 4.Rektion des Substantivs, 5.Adjektiv und Adverb — Steigerung und Rektion, 6.Deklination des Adjektivs (auch die Deklination der
substantivisch gebrauchten Adjektive und Partizipien), 7.Zahladjektiv.

Problematyka ¢wiczen w 4 semestrze: 1.Syntax — alle Satzformen, 2.Konjunktiv Il in irrealen Konditional-, Konzessiv-, Konsekutiv-, Wunsch-,

Bedingungs- und Vergleichssatzen.

Problematyka ¢wiczen w 5 semestrze: 1.Nominalisierung, 2.Verbalisierung, 3.Konjunktiv I, 4. indirekte Rede, 5.feste Nomen-Verb-Verbindungen.

Problematyka ¢wiczen w 6 semestrze: 1.Negationsworter
2.Partikeln
3.Modalverben in subjektiver Aussage

4. Wiederholung (je nach Bedarf)

Pisanie i konwersacja

semestr |

1. Freizeit und Hobby

2. Ehe und Familie/Partnerschaft

3. Generationen, Jugend

4. Emotionen, Gefuehle

5. Mitmenschen, Zwischenmenschliches

semestr Il

1. Sport

2. Gesundheit und Krankheit
3. Stadt und Land, Wohnliches
4. Schule, Erziehung, Lernen
5. Arbeit und Arbeitslosigkeit

semestr IlI

1. Vorurteile

2. Auslaender, Einwanderer, Fluechtlinge

3. Reisen und Tourismus

4. Land und Leute - Wanderung durch Deutschland
5. Umweltschutz

semestr IV
1.Massenmedien
2.Computer und Internet
3. Werbung und Konsum
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4. Kultur, Tradition
5. Sprache

semestr V

1. Suchtkrankheitem

2. Medizin

3. Kriminalitaet

4. Aussteiger und Randgruppen
5. Menschenrechte und Gesetze

semestr VI

1. Geld und Wirtschaft

2. Historische Persoenlichkeiten
3. Wissenschaft und Zukunft

4. Krieg und Frieden/Politik

5. Technik und Trends

| rok: zapoznanie z podstawowymi zasadami poprawnosci formalnej i stylistycznej krotkich wypowiedzi pisemnych w jezyku niemieckim. Pisanie i
korekta oraz autokorekta przy pomocy wyktadowcy oraz innych studentéw najprostszych form pisemnych: w 1 semestrze opis, charakterystyka,
opowiadanie; dyskusja na temat: Alltag, Gliick, Liebe/Emotionen oraz inne dotyczace gtéwnie najblizszego otoczenia; w 2 semestrze relacja, list
formalny i list motywacyjny. Dialogi oraz mini dialogi w oparciu o przerabiang tematyke. Dyskusja na temat: Gesellschaft: Menschen und
Beziehungen; Kommunikation, Konsum, Werbung i inne. Il rok: pogtebianie zasad i form poprawnosci formalnej i stylistycznej wypowiedzi pisemnej w
jezyku niemieckim. Pisanie i korekta oraz autokorekta przy pomocy wykfadowcy oraz innych studentéw bardziej rozwinietych i skomplikowanych form
wypowiedzi pisemnych: w 3 semestrze streszczenie wybranych tekstow, recenzja; dyskusja na tematy: Beruf/Job/Praktikum; Kulturwelteniinne; w 4
semestrze szczego6towy opis i charakterystyka, sprawozdanie. Formutowanie wtasnych sadéw, mysli, argumentowania, przytaczania przyktadow,
popierajgcych wtasne wnioski. Dyskusja na tematy: Partnerschaft und Familienleben; Blick in die Zukunft; Konflikte - Krieg - Frieden i inne. Dialogi
oraz mini dialogi w oparciu o przerabiang tematyke. Dyskusja sterowana i wolna; opis, prezentacja Il rok: Poszerzanie i rozwijanie poprawnosci
formalnej i stylistycznej zaawansowanych form wypowiedzi pisemnej w jezyku niemieckim. Pisanie i korekta oraz autokorekta przy pomocy
wyktadowcy oraz innych studentéw bardziej obszernych i skomplikowanych form wypowiedzi pisemnych: w 5 semestrze: rozprawka w 6 semestrze :
esej. Obszerne i wyczerpujace formutowanie wtasnych sadéw, mysli, argumentowanie, przytaczanie przyktadéw, popierajacych witasne wnioski,
samodzielna oceny intencji komunikacyjnych tekstow. Dyskusja w semestrze 5 na temat: Politik und Geschichte; Mobilitét und Migrationen oraz inne,
w semestrze 6: Computerwelten, Kultur (Film, Kunst) oraz inne (np. wybrane tematy spoteczne, gospo-darcze, polityczne w Polsce i Niemczech).
Dialogi oraz mini dialogi w oparciu o przerabiang tematyke. Dyskusja wolna.

Leksyka

Problematyka ¢éwiczen z leksyki obejmuje zagadnienia z zakresu semantyki leksykalnej dotyczacej zwiazkow stow z kontekstem (odnosniki,
konotacje) oraz zwigzkéw wewnatrzleksykalnych (synonimia, antonimia, hiponimia, rodziny wyrazéw, zwiazki frazeologiczne, wyrazy ztozone,
ekwiwalencja ttumaczeniowa); rozwijany jest zakres stownictwa oraz umiejetnos$¢ poprawnego uzycia stownictwa w szczegélnosci w nastepujacych
obszarach tematycznych; w 1 semestrze: srodki przekazu, dom i rodzina, dzien powszedni, medycyna i zdrowie, czas wolny — hobby, jedzenie i
picie; w 2 semestrze: srodowisko czlowieka, zakupy i ustugi, praca zawodowa i zycie gospodarcze, transport i komunikacja, stosunki spoteczne i
miedzynarodowe, polityka i witadza; w 4 semestrze: sztuka, nauka i edukacja, procesy mentalne, cechy charakteru oraz pojecia abstrakcyjne (czas,
ilos¢, uczucia);

Fonetyka

Problematyka éwiczen w 1 semestrze: ksztatcenie poprawnej wymowy niemieckiej w zakresie elementéw segmentalnych ze szczegéinym
zwréceniem uwagi na samogtoski, dyftongi; podstawowe wiadomosci na temat organéw artykulacyjnych; transkrypcja fonetyczna (API), akcent
wyrazowy; Problematyka ¢wiczeh w 2 semestrze: ksztafcenie poprawnej wymowy niemieckiej w zakresie elementow segmentalnych ze szczegélnym
zwrdceniem uwagi na spotgtoski; akcent wyrazowy, akcent zadaniowy, intonacja, procesy wystepujace w mowie, transkrypcja fonetyczna (API);
Czytanie i rozumienie ze stuchu:

Problematyka ¢wiczen w 1 semestrze: rozwijanie umiejetnosci selektywnego postrzegania informacji w tekstach pisanych i méwionych; rozwijanie
umiejetnosci szczegodtowego zrozumienia informaciji, wyciggania wnioskow i interpretacji tekstow na podstawie pracy z tekstami z zakresu dziedzin
takich jak: polityka, edukacja i oswiata, problemy spoteczne, globalizacja, praca zawodowa; teksty popularnonaukowe, biografie, programy radiowe i
telewizyjne; Problematyka ¢wiczen w 2 semestrze: teksty z zakresu dziedzin takich jak: kultura i sztuka, stosunki miedzyludzkie, etyka; teksty

popularnonaukowe, wywiady, reportaze, biografie, programy radiowe i telewizyjne, teksty literackie; pogtebianie umiejetnosci selektywnego
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postrzegania informacji w tekstach pisanych i méwionych; rozwijanie umiejetnosci rozumienia poszczegélnych odmian jezyka;

Jezyk niemieckiej gospodarki |

Problematyka éwiczen w 5 semestrze: podstawy gospodarki; gospodarki krajow niemieckojezycznych i Polski; europejska integracja gospodarcza.
Jezyk niemieckiej gospodarki Il/jezyk mass mediow

Problematyka ¢éwiczen w 6 semestrze: niemieckie teksty prasowe (zaréwno gazety codzienne, jak i specjalistyczne) z zakresu prawa, ekonomii,

gospodarki, polityki i administraciji.
Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢

« Apelt, M., L. 2009. Wortschatz und mehr. Ubungen fiir die Mittel- und Oberstufe. Miinchen: Hueber.

« Bieler, K., H. 1979. Miteinander, Bd. 1-4, Ismaning: Max Hueber Verlag.

* Burda, U., Dickel, A., Olpinska —Szkietko, M. 2007. Staatsordnung und politisches System. Spracharbeitsbuch Band 1. Warszawa: C.H. Beck.
« Burda, U., Dickel, A., Olpinska —Szkietko, M. 2008. Verwaltungssystem. Spracharbeitsbuch Band 3. Warszawa: C. H. Beck.

* Burda, U., Dickel, A., Olpinska —Szkietko, M. 2009. Europaische Union. Spracharbeitsbuch Band 4. Warszawa: C. H. Beck.

* Burda, U., Dickel, A., Olpinska —Szkietko, M. 2009. Steuersystem. Spracharbeitsbuch Band 5. Warszawa: C. H. Beck.

* Burda, U., Dickel, A., Olpinska —Szkietko, M. 2010. Arbeitsrecht. Spracharbeitsbuch Band 6. Warszawa: C. H. Beck.

« Dieling, H. 1992. Phonetik im Fremdsprachenunterricht Deutsch. Berlin: Langenscheidt.

+ Dinsel, S. 2004. Schwache Verben. RegelmaRige Verben des Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.

« Dregger, H., Dregger, P. 1998. Polsko-niemiecki i niemiecko-polski stownik handlowo-finansowy. Warszawa: Poltex.

« Dreyer, H., Schmitt, R. 2009. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

* Drochner, K.-H., Fohr, D. 1994. Eindrlicke — Einblicke. Berlin, Mliinchen, Leipzig: Langenscheidt.

* Duden. Deutsches Universalwérterbuch. 2006. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 1. Die deutsche Rechtschreibung. 2004. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 3. Das Bildwérterbuch. 2004. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 4. Die Grammatik. 2006. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 6. Das Ausspracheworterbuch. 2005. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 8. Die sinn- und sachverwandten Worter. Synonymworterbuch der deutschen Sprache. 2006 Mannheim et al.: Dudenverlag.
» Duden. Band 9. Richtiges und gutes Deutsch. 2006. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 10. 2006. Bedeutungsworterbuch. Mannheim et al.: Dudenverlag.

* Duden. Band 11. 2006. Redewendungen. Mannheim et al.: Dudenverlag.

» Dzida, S., Peters, F. 1996. Einfacher als gedacht. Warszawa: WSiP.

» Ferenbach, M., SchiRler, I. 2007. Wérter zur Wahl. Stuttgart: Klett.

« Foldeak, H. 2005. Sag’s besser! Teil 1: Grammatik. Ein Arbeitsbuch fur Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

« Foldeak, H. 2007. Sag’s besser! Teil 2: Ausdruckserweiterung, Ein Arbeitsbuch fur Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

» Gobel, H. Graffmann, H. Heumann, E. 1986. Ausspracheschulung Deutsch. Bonn: Internationes.

« Hall, K., Scheiner B. 1998. Ubungsgrammatik DAF fiir Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

+ Helbig, G., Buscha, J. 2000. Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin et al.: Langenscheidt.

« Hirschfeld, U., Renke, K., Stock, E. 2007. Phonothek intensiv. Berlin: Langenscheidt.

« Kienzler, I. 2000. Stownik prawniczo-handlowy niemiecko-polski i polsko-niemiecki. Janki k.Warszawy: AW Morex.

« Kilian A. 2002. Stownik jezyka prawniczego i ekonomicznego polsko-niemiecki i polsko-niemiecki. Warszawa: C. H. Beck.

» Materiaty audiowizualne Instytutu im. Goethego. Inter Nationes.

» Materiaty archiwalne telewizji niemieckiej (100deutsche Jahre i in.).

» Morciniec, N., Predota, S. 1995. Podrecznik wymowy niemieckiej. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

+ Reimann, M. 2003. Starke Verben. UnregelmaRige Verben des Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.

+ Schumann, J. 1997. Schwierige Wérter. Ubungen zu Verben, Nomen und Adjektiven. Ismaning: Verlag fiir Deutsch.

« Sick, B. 2011. Wie gut ist Ihr Deutsch? Kéln: Verlag Kiepenheuer & Witsch.

« Sikorski, J. 2006. Korrektive Phonetik. Praxis. Warszawa: Elipsa.

« Sommerfeldt, K. E., Starke, G.1993. Deutsche Substantive. Leipzig: Verlag Enzyklopadie.

« Stock, E. 1996. Deutsche Intonation. Berlin: Langenscheidt.

« Tertel, R. K. 1971. Wymowa niemiecka. Warszawa: Wiedza Powszechna.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta

» Czochralski, J., Ludwig, K.-D. 1999. Stownik frazeologiczny niemiecko-polski. Warszawa: Wiedza Powszechna.

* Donath, A. 1997. Wybor idioméw niemieckich. Warszawa: Wiedza Powszechna.

» Mrozowska, T. 2007. Stownik frazeologiczny polsko-niemiecki. Phraseologisches Worterbuch Polnisch-Deutsch. Warszawa: C. H. Beck.
« Sick, B. 2004. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 1). Ein Wegweiser durch den Irrgarten der deutschen Sprache. KéIn: Verlag Kiepenheuer &
Witsch.

« Sick, B. 2005. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 2). Neues aus dem Irrgarten der deutschen Sprache. Kéln: Verlag Kiepenheuer & Witsch.
« Sick, B. 2006. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 3). Noch mehr Neues aus dem Irrgarten der deutschen Sprache. Kéin: Verlag Kiepenheuer
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& Witsch.

» Werder, v. L. 1996. Lehrbuch des kreativen Schreibens. Berlin: Schibri Verlag.
» Wybrane niemieckie czasopisma i gazety codzienne: Spiegel, Stern, Focus, Berliner Morgenpost, Stiddeutsche Zeitung, Frankfurter Allgemeine

Zeitung i inne.
B. Literatura uzupetniajaca

« Bottcher, W. 2007. Grammatik verstehen 01.Wortarten und Wortbildung: BD I. Tubingen: Niemeyer.

« Bottcher, W. 2009. Grammatik verstehen 02. Satzformen, Satzglieder, Attribute: BD Il. Tibingen: Niemeyer.

« Bottcher, W. 2009. Grammatik verstehen 03. Erweiterter einfacher Satz, Komplexer Satz, Satzfolgen: BD lll. Tubingen: Niemeyer.
* Dornseiff, F.1999. Der deutsche Wortschatz nach Sachgruppen. Berlin/New York: De Gruyter.

« Helbig, G., Buscha, J. 2001. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fir den Auslanderunterricht. Leipzig et al.: Langenscheidt.

« Hering, A., Matussek, M., Perlmann- Balme, M. 2006. Ubungsgrammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

» Kafka, W., Majakiewicz, A., Ziemska, J., Zubik, K. 2008. Aktuelles zu Wirtschaft und Politik. Warszawa: C. H. Beck.

* Perrin, D. 2006. Medienlinguistik. Konstanz: UVK Verlagsgesellschaft mbH.

» Rausch, R., Rausch, I. 1998. Deutsche Phonetik fur Auslander. Berlin i in.: Langenscheidt.

« Dieling, H., Hirschfeld, U. 2000. Phonetik lehren und lernen. Berlin: Langenscheidt.

* Rug, W.,Tomaszewski, A. 2006. Grammatik mit Sinn und Verstand. Stuttgart: Ernst Klett International.

« Sikorski, J. 2003. Preparat fonetyczny w podnoszeniu wydolnosci narzadéw mowy. W: Sobkowiak, W., Waniek- Klimczak, E. red. 2003. Dydaktyka

fonetyki jezyka obcego. Ptock. 139- 149.

» Szpyra- Koztowska, J. 2002. Wprowadzenie do wspotczesnej fonologii. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii- Curie Sktodowskie;.

Kierunkowe efekty ksztatcenia

P6U_W, P6S_WG, P6S_WK
P6U_U, P6S_UW, P6U_UK, P6U_U, P6S_UO, P6S_UU
P6_UK, P6S_KK, P6_KO

K_W03, K_W06, K_W14, K W15
K_U05, K_U11, K_U12, K_U13, K_U15, K_U17, K_U18
K_K01, K_K02, K_K06

Wiedza

K_WO03, K_W06, K_W14, K_W15

Absolwent:

* zna i rozumie zagagnienia w zakresie gramatyki, leksyki, stylistyki i fonologii jezyka
niemieckiego (K_W06),

* zna i rozumie podstawowe terminy z zakresu gramatyki (morfologii, sktadni),
stylistyki, retoryki, wspoétczesnej ortografii i fonologii (K_WO03,K_W04),

 rozumie i wyjasnia znaczenie poszczegodlnych elementéw jezyka dla realizacji
celéw komunikacyjnych (K_W14),

« identyfikuje rézne rejestry uzycia jezyka, posiada wiedze na temat wewnetrznego
zréznicowania jezyka, postrzega kompleksowos¢ zjawisk jezykowych (K_W15),

« rozpoznaje i potrafi nazwac procesy jezykowe zachodzace we wspotczesnym
jezyku niemieckim, rozumie zwigzek pomigdzy zjawiskami historycznymi,
spotecznymi a sposobami uzycia jezyka, potrafi poda¢ przyktady na to, jak
przemiany kulturowe i historyczne znajdujg odbicie w leksyce, ma zaawansowang
wiedze o podobienstwach i réznicach pomigdzy studiowanym jezykiem niemieckim
a jezykiem polskim (K_W15),

Umiejetnosci

K_U05, K_U11, K_U12, K_U13, K_U15, K_U17, K_U18

Absolwent:

« potrafi wyszuka¢ informacje dotyczace poszczegdinych elementéw jezyka
(gramatyki, leksyki, stylistyki, fonetyki) wykorzystujac ré6zne zrédta, w tym
nowoczesne technologie; potrafi selekcjonowaé i porzadkowac¢ informacje; potrafi
pracowac ze stownikami (K_U05),

 rozumie teksty pisane i méwione z ré6znorodnych dziedzin, w tym z zakresu
gospodarki i mediéw; potrafi wyszukac i zinterpretowaé zawarte w nich informacje,
przeanalizowaé cele komunikacyjne oraz srodki jezykowe zastosowane do ich
realizacji (K_U11),

* ma umiejetnosc przygotowania réznorodnych rodzajé wypowiedzi ustnych i
pisemnych z zachowaniem poprawnosci na wszystkich poziomach jezykowych
(gramatycznym, leksykalnym, fonetycznym, ortograficznym); uwzglednia rézne
formy i warianty stylistyczne odpowiednio do celéw komunikacyjnych (K_U12,
K_U13),

 rozumie potrzebe ciggtego rozwoju umiejetnosci jezykowych, stosuje kontrole
poprawnosci jezykowej, potrafi przeanalizowa¢ btedy i dokonywaé ich korekty
(K_U17 K_U18),

* ma umiejetnos¢ porozumiewania sie z wykorzystaniem réznych kanatow i
technik komunikacyjnych (K_U12, K_U13),

* zna jezyk niemiecki na poziomie C1 ESOKJ (K_U15).
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Kompetencje spoteczne (postawy)
K_K01, K_K02, K_K06
Absolwent:
» ma $wiadomos¢ swoich kompetencji jezykowych oraz podchadzi krytycznie do
odbieranych i pozyskiwanych tresci (K_K01),
« potrafi oceni¢, kiedy do rozwigzania potrzebna jest pomoc specjalisty i korzysta¢ z
pomocy mentoréw (K_KO02),
» korzysta z medioéw i rozumine potrzebe zachecania innych do kontaktow z
kulturg (K_KO06).

Kontakt

malgorzata.blaszkowska@ug.edu.pl
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